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(en) Retain instructions for future reference. (fr) Conservez ces instructions pour référence ultérieure. (de) Bitte die Anleitung für spätere 
Rückfragen aufbewahren. (es) Conserve estas instrucciones para futuras referencias. (pt) Guardar instruções para eventuais consultas. 
(it) Conserva le istruzioni come futuro riferimento. (nl) Bewaar de gebruiksaanwijzing om later nog eens te lezen. (sv) Spara instruktionerna 
för att kunna hänvisa till dem i framtiden. (da) Gem vejledninger til fremtidig referencebrug. (no) Ta vare på disse instruksjonene for fremtidig 
referanse. (fi) Säilytä nämä tiedot tulevaa tarvetta varten. (el) Φυλάξτε τις οδηγίες για μελλοντική αναφορά. (pl) Zachowaj instrukcje na 
przyszłość. (hu) Őrizd meg a használati útmutatót. (tr) İleride başvurmak üzere talimatları saklayın. (cs) Tyto informace uschovejte pro budoucí 
použití. (sk) Návod si odložte na použitie v budúcnosti. (ro) Păstrează instrucțiunile pentru a le consulta în viitor. (ru) Сохраните инструкцию 
для будущего использования. (bg) Запазете инструкциите за бъдещи справки. (hr) Sačuvajte upute za buduću upotrebu. (lt) Instrukciją 
pasilikite ateičiai. (sl) Navodila shrani, mogoče jih boš še potreboval. (uk) Збережіть інструкції для подальшого використання. (et) Jäta juhised 
edasiseks kasutamiseks alles. (lv) Saglabājiet instrukciju atsaucei. .احتفظ بالتعليمات للرجوع إليها في المستقبل )ar (/
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* (en) Compatible with Beast Alliance figures. Sold separately. 
(fr) Compatible avec les figurines Beast Alliance. Vendues  
séparément. (de) Mit Beast Alliance Figuren kompatibel. Separat 
erhältlich. (es) Compatible con las figuras Beast Alliance. Se venden  
por separado. (pt) Compatível com as figuras Beast Alliance.  
Vendidas separadamente. (it) Compatibile con i personaggi di  
Beast Alliance (venduti separatamente). (nl) Compatibel met  
Beast Alliance-figuren. Afzonderlijk verkrijgbaar. (sv) Kompatibel 
med Beast Alliance-actionfigurer. Säljs separat. (da) Kompatibel  
med Beast Alliance-actionfigurer. Sælges separat. (no) Kompatibel 
med Beast Alliance-figurer. Selges separat. (fi) Yhteensopiva  
Beast Alliance -toimintahahmojen kanssa. Myydään erikseen. 
(el) Συμβατό με φιγούρες Beast Alliance. Πωλούνται ξεχωριστά. 
(pl) Produkt jest zgodny z figurkami Beast Alliance. Sprzedawane 

oddzielnie. (hu) Beast Alliance akciófigurákkal kompatibilis. Külön kapható. (tr) Beast Alliance figürleriyle uyumludur. Her biri ayrı 
satılır. (cs) Kompatibilní s figurkami Beast Alliance. Prodává se samostatně. (sk) Kompatibilné s figúrkami Beast Alliance. Predáva 
sa osobitne. (ro) Compatibil cu figurinele Beast Alliance. Se comercializează separat. (ru) Совместимо с фигурками Beast Alliance. 
Продаются отдельно. (bg) Съвместимо с фигурки Beast Alliance. Продават се отделно. (hr) Kompatibilno s figurama  
Beast Alliance. Prodaje se zasebno. (lt) Suderinama su „Beast Alliance“ figūrėlėmis. Parduodama atskirai. (sl) Združljivo s figuricami 
Beast Alliance. Naprodaj ločeno. (uk) Сумісно з фігурками Beast Alliance. Продається окремо. (et) Ühilduv Beast Alliance’i 
kujukestega. Müüakse eraldi. (lv) Produkts ir saderīgs ar Beast Alliance figūrām. Iegādājamas atsevišķi.

/) ar( متوافق مع شخصيات Beast Alliance. يُباع على حدة.
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